0 INSTRUKCJA UZYTKOWANIA - REKAWICE OCHRONNE, Nr. artykutu: L2813XXY, L2518XXY (Instrukcja oryginalna)

CEN )

USER'S MANUAL - PROTECTIVE GLOVES, Article Number: L2813XXY, L2518XXY (Original text translation)

G VHCTPYKUYA IO NIPYIMEHEHWIO - NEPYATKM 3ALLTHBIE, Ne apTukynax L28T3KXY, L25 T8XXY (Tepeson opuranioi HTpyKui)

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY ZAPOZNAC
SIEZNINIEJSZAINSTRUKCIA.

Zachowaj instrukcje do ego p! g

wykorzystania.

Rekawice ochronne L2813XXY, L2518XXY, dalej,rekawice’ sq wyprodukowane zgodnie
z norma EN 21420:2020 oraz Rozporzadzeniem 2016/425. Rekawice s3 Srodkiem

ochrony indywidualnej at. | i chronia dfonie przed zagrozeniami, ktorych
skutki s3 powierzchowne (drobne skaleczenia, otarcia). Adres strony
internetowe), na ktérej moina uzyska¢ dostep do deklaracji zgodnosci UE:
www Jahtipro.pl

TYLKODO MINIMALNYCH ZAGROZEN.

Rekawice nie s odporne nawnikanie wody.

Rekawice nie powinny mie¢kontaktuzogniem.

Rekawice produkowane s3 w rozmiarze 8, 9, 10, 11. Rozmiar rekawic powinien by(

Powinny by¢ p
prac, gizie wystepuje uszkodzenia dtoni o
skutkach. W przypadku uszkodzenia rekawic nalezy przerwac pracg i wymienic je na
nove.

ywaja.

UWAGA! Rekawice nie powinny by¢ noszone jezeli istnieje ryzyko wplqtania w
ruchome czgscimaszyn.
Czynniki zmniejszajace skutecznoscochrony to:

Siciafa,

Moga jednakze wystepowac indywidualne przypadki takich reakdji. W takim przypadku READ THESE INSTRUCTIONS THOROUGHLY BEFORE YOU START Forintended use only.

" USINGTHE PRODUCT. Che(k the gluves for damage before each use. The product remains suitable for use
s p il i y A I inuse, dispose of
Przed kaidym uzyciem sprawdzi¢ stopiet zuzycia rekawic. Produkt jest przydatny do h o i ;
uzydia nie duzej niz do momentu stwierdzenia uszkodzefi mechanicznych. Po NOTE! . . ks, hol
zakoriczeniu okresu uzytkowania rekawice nalezy zutylizowac zgodnie z zasadami Protective gloves L2813XXY, L2518XXY, hereinafter the “gloves”, are manufactured in , cracks, holes,
ochronysrodowiska. accordance with the EN 21420:2020 and Regulation 2016/425. Gloves are category |~ f€a% "'“9’”"""’""9" suitability foruse.

UWAGA! W przypadku laklthkalmek uszkodzeri mechanicznych, przetarc, personal protective equipment and they protect hands against superficial MAINTENANCE:
pekniec, dziur, rozerwania, $¢douzycia. effects (minor injuries, abrasions) nf mechanical hazards. The internet Donot
CZYSZCZENIE, KONSERWACIA: y www.lahtipro.pl
icnieutyuac FORMINIMALRISKONLY. 1. | XX | ponotwash
1. X Niepraé Theglovesare notresistantto waterpenetration. ) K Donotbleach/donot chlorinate
withfire. .
2. K Niewybielac/nie chlorowaé The gloves are vailble nize 8,9, 10, 11. Th szeofgloes should aways fituser's 3. E Donottumbledry
. R © hands well. They when h:
3. E Nie suszy¢ w suszarce bebnowej hazards with superficial effect. If the glnves are damaged stop working and replace 4. Z Donotiron
" . the gloves withanew pair.
4 E Nieprasowaé i i b ythey 5. 382 Donotdryclean
5. 382 Nieayédéchemicznie wear
STORAGEANDTRANSPORT:

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT:
Diugotrwate pozostawanie w wilgodi i/lub wysokiej temperaturze (storce) wptywa na

¢ w miejscach suchych, chronié przed stoicem i wysokq

a) przesigkanie wody, b) dziatanie ognia lub goracych powierzchni, ¢)

Materiaty uzyte do produkgji: polester.
Uzyte do produkgji materiaty nie wywotuja na ogét podraznieri ani reakji alergicznych.

LAHTI

temperatura.
Oznaczenia rekawic: znak ,LAHTI PRO’, znak zgodnosci CE, nr. artykulu, rozmiar,
miesac rok produkc, pktogram ,Cayta instukge p\klogmmy dotyczace sposobu

numer seryj

@&N) Article number = L2813XXY, L2518XXY (where: XX - size: 8,9, 10, 11,Y — way of packing/selling the product: P - loose pair,
K — pair on card, W - 12 pairs loose in a plastic bag, Z - 12 pairs on card in a plastic bag)

Artikelnummer = L2813XXY, L2518XXY (wobei: XX — GoRe: 8,9, 10, 11,Y — Verpackungsart/ Verkaufsart: P - ein loses Paar,
K - ein Paar auf einem Blatt, W - 12 Paar lose oder in einem Kunststoffsack, Z - 12 Paar auf einem Blatt oder in einem

Kunststoffsack)

Nr. artykutu = L2813XXY, L2518XXY (gdzie: XX — rozmiar: 8,9, 10, 11,Y — sposob pakowania/ sprzedazy: P - para luzem,
K - para na karcie, W - 12 par luzem w worku foliowym, Z - 12 par na karcie w worku foliowym)

Netosapa = L2813XXY, L2518XXY (rpe: XX — pa3mep: 8,9,10, 11,Y — cnoco6 ynakosKu / npopaxu: P - napa poccbinbio,
K - napa ¢ atukeTKoii, W - 12 nap poccbinbio B noau3TIeHOBOM nakeTe, - 12 nap ¢ TUKETKO/ B NOMU3TUNEHOBOM NaKeTe)

Nr. articol = L2813XXY, L2518XXY (unde: XX — marime: 89,10, 11,Y — mod de ambalare/ vanzare: P — pereche cu amanuntul,

K — pereche pe hartie, W - 12 perechi cu bucata in sac de folie, Z - 12 perechi pe hértie in sac de folie)

@ Prekés nr. = L2813XXY, L2518XXY (XX — dydis: 8,9, 10,11, Y — pakavimo/pardavimo budas: P — viena pora atskirai, K — viena
pora viename lape W - 12 pory plastikiniame maiselyje, Z - 12 pory lape, plastikiniame maiselyje)

@R NeToapy = L2813XXY, L2518XXY (ze: XX — poamip: 8,9, 10,11, — cnoci6 ynakosku / npogaxi: P - napa poscunom,
K- napa 3 eruketkoto, W - 12 nap po3canom y nonieruneHoBomy nakeri, Z - 12 nap 3 eTukeTKolo y nomemneuosomy nakeri)

@D Cikkszdm = L2813XXY, L2518XXY (ahol: XX — méret: 8,9, 10,11,Y — ki

tékesitési mod: P — par

K — parositva, W — foliazsakba csomagolt 12 par dmlesztve, Z - féliazsakba csomagolt 12 par parositva)

@ Artikel Nr = L2813XXY, L2518XXY (kur: XX — izmérs: 8, 9,10, 11,Y — pakosanas/pardosanas veids: P — atsevisks paris,
K — paris karté, W - 12 atseviski pari pléves maisa, Z - 12 pari karté pléves maisa)

&D Kaubaartikli nr= L2813XXY, L2518XXY (kus: XX — suurus: 8,9, 10, 11,Y — pakendamis/miiiigiviis: P - iselt,
K —paartootekaardil, W - 12 paarilahtiseltkilekotis, Z - 12 paaritootekaardilkilekotis)

Ne Ha apTukyna = L2813XXY, L2518XXY (kbae: XX — pasmep: 8,9, 10, 11,Y — HauuH Ha naketupate/ nnogax6a: P — undt no

otenHo, K — undt Ha auct, W - 12 yndra no 0TA€NHO B HaiNOHOB NANK, Z - 12 YndTa Ha IUCT B HANOHOB NAVK)

© (.zbozi=

L2813XXY, L2518XXY (kde: XX — velikost: 8,9, 10,11, Y — zplisob baleni / prodeje: P — par volné, K — par na lepence,

W - 12 par volné ve féliovém sécku, Z - 12 périi na lepence ve féliovém sacku)

@B (. tovaru= L2813XXY, L2518XXY (pri com: XX — velkost: 8,9, 10, 11,Y — spésob balenia / predaja: P — pér volne,
K — parna lepenke, W - 12 par volne vo fdliovom vrecku, Z - 12 parov na lepenke vo fdliovom vrecku)

(D $t.izdelka = L2813XXY, L2518XXY (pomen simbolov: XX — velikost: 8,9, 10, 11,Y — nacin pakiranja/prodaje: P
— loceno pakiran par, K — par na kartonu, W — 12 parov v plasticni vrecki, Z — 12 parov na kartonu v plasticni

Br. artikla = L2813XXY, L2518XXY (objasnjenje: XX- velicina: 8, 9, 10, 11, Y -vrsta pakiranja/prodaje: P — par
rinfuza, K - par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vrecici, Z -12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)

Br. artikla = L2813XXY, L2518XXY (obja:

jenje: XX- velicina: 8, 9,10, 11, -vrsta pakovanja/prodaje: P — par

rinfuza, K - par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vrecici, Z -12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)

PROFIX Sp. z 0.0.
ul. Marywilska 34
03-228 Warszawa
Polska
www.lahtipro.com

Distributer:

Radnicka cesta 47
10000 Zagreb
CROATIA
www.g-mm.hr

Imnoptep:

TOB «MPOMIKC YKPAIHA», Ykpaita, m. Kuie
Byn. YepsoHoTKaubKa 91, Ten. (044) 223-38-79
www.profix-ukraine.com.ua

0608B'A3K0BIN cepTdikaLii nignarae.

TepmiH npugaTHOCTI O6MEXEHNIA.

BMmiCT WKianMBMx peyoBuH BiACyTHiN.
36epiraTi 3a 3BUYHUX YMOB. qy

BUKOPUCTOBYBATA 33 NPU3HAYEHHAM.

G-M&M ZAGREB d.o.o.

Distributer:
G-M&M TRGOVINA d.o.o.

Uvoznik:

G-M&M SARAJEVO
Ramiza Jasara 18
71210 llidza 1290 Grosuplje, SLOVENIA
BOSNA i HERCEGOVINA  www.g-mm.si
www.g-mm.ba

Distribuitor:
ROMPROFIX SRL, 320147, str. Republicii nr. 5,

Resita, Caras-Severin,

Kat. |
Cat. |

Cesta dr. JoZeta Pucnika 10

Thefactorsthatreduce the protection levelinclude:

a) water penetration, b) fire and hot surfaces, c) solvents, d) caustic agents, e)
materialaging, f) misuse.

Materialsused tomanufacture the product: polyester.

The materials used to manufacture the product do not normally show any skin
iritating properties and are not allergenic. Howevev there may occursome individual

Long-term exposure to moisture and/or high temperatures (sunlight) changes the
product properties, forwhich the manufacturer cannot be held liable.
Store in a dry, well-ventilated place away from sunlight and high

MEPER SKCMAYATAUHEN A C
HACTOALEA HHCTPYKUMEN.

n I npoBepUTL

s UsHoca nepsaror. Usgerie MDATOLHO K UCKONS3083HH0 TONBKO A0 MONEHTa

ELVIPEN] o acemu BhiABeHIA . Tlone OKOH4aHUA CpoKa nepuaToK
Gesonacnocmu. BHHMAHHE! B cryuae Kaxux-TuGo Mexauseckux nospexdenui, npomépuiuxca

Nepuarku sauutibie LZB13NXY, L2ST8XXY, nance ,nepuarki, npousaeaensi Cormacko

Mecm, mpeujun, blp, PA3pbl0s NEPYGMKU CMGHOBAMCA HENPUZODHBIMU K

1420:2020 016/425. Nep
PEACTEOM WHIMBWAYTbHOR 3aLTSI KaTETOpHM | W SALUNLIOT RROHN T

YHUCTKA, YXOA:

onacHoct .
(HeBonbLLIMe nope3bi, apanHbi, ccapihbi). Apec se6-caira, Ha mopom MOKHO
IOnYUTS A0CTYT K ACKAAPL COOTBETCTBMAEC: . ahtipro !

TIPMMEHEHVE MCKITOUUTEbHO B UTYYAE MAHUMATIbHOA OMACHOCTI.

TlepaTit HeYCTORUMESIKTIpOHIKHOBEHHO BORb.

IepuaTki He JOMKHbI MMETb KOHTAKTA COTHEM.

Nepuarin uweior 8, 9, 10, 11 paswep. Paswep nepuarok obssarensho Aonken
coorsera

TATEPYGTOK a6PaSHBHOI

Hecupats

Heor6enuBars /He xnopuposats

He cywns B cynnbHoi mawne

BbINONHEHIA PAGOT, NPH KOTOPbIX MMEETCA 0NaCHOCTb NOBPEXAeHHA NAA0H! B pesynbTae
IOBEPAHOCTHOTO BO3AEACTBMA. B CTyuae MOBPKACHHA NEPUATOK, CEAyer MpeKpaTHTy
PABOTY M 3aMEHITE WX HOBBIMA.

TonbKoTevac

SHAMAHE! TlepuamKu He domKHeI NpUMEHAMbCS, ecru uMeemca onacocms

0aKTOpb, CHIKIOLLHE XpEKTHBHOCTb 3aTH:
p 803sI, 6) Bo3gel Wi rop

0, 8) pactaopiteny,

Transportin plasticbags.
Marking of the gloves: "LAHTI PRO" mark, CE mark, article number, size, month
Iyear of manufacture, “read the instructions" pictogram, pictograms showing the

casesof suchreactions. Insuch case, stop tand consulta physician.
LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG VOR DER ARBEIT GENAU
DURCH.
Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung fiir kiinftige
Anwendungenau,

WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und -Hinweise hinsichtlich der

sicheren Nutzung.

Die Schutzhandschuhe L2813KXY, L2S18KXY, weiterhin ,Handschune’, wurde gema den

Normen EN 214202020 und Verordnung 2016/425. Die Handschuhe gehdren zur

persinlichen Schutzausstattung der Kategorie 1. Sie schiltzen die Hande vor
Gefahren mit achli Folgen (kleine i Die

methods of ¢ endingwith ZDI.

GEBRAUCHSANLEITUNG - SCHUTZHANDSCHUHE, Artikelnummer: L2813XXY, L2518XXY (Ubersetzung der Originalanleitung)

NurbestimmungsgemaBanwenden.
Vor jedem Gebrauch ist der Abnutzungsgrad der Handschuhe zu iiberpriifen. Das Produkt
Nach

ACHTUNG! Bei jegli i idi Stellen,

MpuMeHEHHble ANA W3rOTOBNEHWA NEPYaTok MaTepuanbi B 06WleM He Bbi3biBAKT
PA3PAKEHHA KOXH MO ANMEpruveckoil peakiymn. OAHAKO MOTYT WMETb MecTo
WHAMBIRYANbHbIE CAyal TaKOH PeaKLMW. B 3TOM Crydae cresyer HemepiekHo npekpariTs.

Hernaguto

R

Xumuueckas yncTKa sanpeujeHa

XPAHEHHEHTPAHCIIOPTHPOBKA:
JLUTETsHOE CORRPKaHHE B YCTOBUAX BIGXHOCTH W/WTH BbICOKO TeMnepaTypsi (Conke)

BAMAeT .

XpaHAT & CYXOM, BRHTWIUPYEMON MECTe, 3ALUMLLATb OT COMHeUHbIX NyUeli  BICOKOlH

i 3
HTIPRO», cmgon CE, pasmep,

Mecsl / 04 W3rOTOBNEHMA, MMKTOTpaMMa <HTaTb WHCTPYKLIGOY, MHKTOTpaMMSI
e DI

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - MANUSI DE PROTECTIE, Nr. articol L2813XXY, L2518XXY (Traducere din instructiunea originals)

INAINTE DE A INCEPE SA UTILIZATI PRODUSUL TREBUIE SA CITITI
ACESTEINSTRUCTIUNI.

ATENTIONARE! Trebuie sd cititi toate atentiondrile referitoare la sigurantd si

Rissen, Lichern und zerrissenen Stellen, diirfen die Handschuhe nicht mehr benutzt
werden.

WARTUNG:

Bei der Reinigung der Handschuhe keine scheuernden, kratzenden oder dtzenden Mittel
verwenden.

t-Adresse, iiber die die e a ichis ipro.pl

NURFURMINIMALERISIKEN.

KontaktderHandschuhe mit Feuervemeiden.

Die Handschuhe werden n der GrdBe 8, 9,10, 11 hergestell. Die Handschuhgrie sollte
immer der HandgriBe des Nutzers angepasst sein. Se sollten bei allen Arbeiten getragen
werden, bei denen die Gefahr einer oberflichlichen Handverletzung besteht. Bei einer
Beschidigung der Handschuhe, sollte die Arbeit unterbrochen und diese gegen neue
ausgetauschtwerden.

1. Nichtwaschen

Manusile de protectie L2813XXY, L2518XXY, in continuare, manusile’, sunt fabricatein

conformitate cu standardele EN 21420:2020 si Regulamentul 2016/425 Manu;ll!

sunt un mijloc de protectie individuala at. | si j

pericolelor, care almeaza suprafa -ta (rtaieturi minore, julituri). Adresa de
www.lahtipro.pl

DOAR PENTRU PERICILE MINIME.

2. Nichtbleichen/Nicht chloren

In Trockenmaschinen nicht trocknen

Nichtbiigeln

Nicht chemischreinigen

S MRIXN

ACHTUNG! Die Handschuhe nicht tragen, wenn es das Risiko der i in die
beweglicheMaschinenteilebesteht.
Die Faktoren,

a] das Wassevdur(hdvmgunq, b) die Einwirkung von Feuev oder heiBen Oberflichen, ¢)

Diefiir Herstellung eingesetzten Stoffe: Polyester.

LAGERUNG UNDTRANSPORT:
fine langfrstige Lagerung/Nutzung bei Feuchte und/oder hoher Temperatur hat einen
Finfluss aufie Produkteigenschaften, wofir der Herstellernichthafet.
An trockenen, belifteten Pltzen lagen, vor Sonne und hoher Temperatur schitzen. In
Folienverpackung transportieren.

der Zeiten AT PRO', Konforiatszeihen G,

Die zur Herstellung verwendeten Materialen rufen in der Regel keine oder
allergische Reaktionen hervor. Es kinnen jedoch in Einzelfllen derartige Reaktionen
auftreten, aufgesucht
werden.

9 NAVODILA ZA UPORABO — ZASCITNE ROKAVICE, $t. izdelka:

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z NAVODILI ZA
UPORABO.

OPOZORILO! Pozorno preberite vsa opozorila in navodila za varno uporabo
izdelka.

Zaiitne rokavice L2813XXY, L2518XXY, v nadaljnjem besedilu »rokavice«, so
proizvedenevskladus slandavdom EN 21420 2020 in Uvedb02016/415 Rokaviceso

osebna i, katerih

GroBe, Monat/Jahr der Produktion, Piktogramm,

Manusile nutrebuiesaintrein contact cufocul.

Manusile sunt produse cu marimea 8, 9, 10, 11. Marimea manusii trebuie s fie mereu
adaptat la mana utilizatorului. Tvebuue puna(ealun(\ cand se efectueaza lucrari, in
care exista pericolul d de sup! Inm de deteri
manusilortrebuiesai i isaleschimbati

ATENTIE! Manusile nu trebuie purtate in cazul in care existd pericolul cd se vor
incurcainprtileinmiscaredinmasini.

Fact

a) patrundere apa b) amune foc sau suprafe(e ﬁerbmn (] dl\uanu d) substante
corozive,  e)ir f
Materialefolosite pentru produ poliestru.

ite pe productie nu pr ain g

I ritati sau reactii alergi

Pikogramme zur Reiigung und Wartung, Seennummer — abgeschossen it den
BuchstabenZDI.

L2813XXY, L2518XXY (Prevod izvirmnih navodil za uporabo)

pojavitve mehanskih poskodb. Ko rokavice niso ve¢ primerne za uporabo, jih
odstranitev skladuznacelivarstva okolja.
i ihkoli obrabe, razpok, lukenjali

pnsledl(a 50 pnvrsmske poskodbe (dmhne urelnme, odrgnine). Naslov
i EU: wwwahtipro.pl

SAMOZA MINIMALNATVEGANJA.
Rokavicenisovodoodporne.

Rokavice iso ognjevarne.
Rokavice so pmlzvedene v vellknsnh 8, 9 10, 11. Velikost rokavic mora biti vedno
prilagojena velik nositimed del,

pn katerih ubs(aja tvegame n nastanek povvsmsk\h poskodb dlani. V' primeru

POZOR! Rokavic ne smete nositi v primeru nevarnosti zapletanja v gibljive
delestrojev.

Dejavniki, kizmanjsujejo ucinkovitostzasite, so:

a) pronicanje vode, b) Izpcslavl jenost ognju ali vm(lm povrsinam, ¢) topila, d) jedka

L2813XXY
L2518XXY

+40 359-446-700,
V2.27.06.2022

www.romprofix.ro
www.lahtipro.com

redstva,
Uporabljeni materiali: pollester.
Uporabljeni materiali praviloma ne povzrocajo drazenja koze ali alergijskih odzivov.
s . ih.Vtem primerui .

pojavi
zuporaboizdelkain se posvetovatizzdravnikom.

CISCENJEINVZDRZEVANJE:
i . p
1. Neprati
2. Ne beliti / klorirati

Ne susiti v susilnem stroju

Ne likati

el

m&é%ﬁ

Ne kemiéno distiti.

SHRANJEVANJE INTRANSPORT:
Dulgo(lajna Izpcslavljenost vlagi in/ali visokim temperaturam (sonce) vpliva na
akar proizvajalec
indob ¢ i d45-25
stopinj Celzija. Shranjujtein prevazajte v folijski embalazi.
Oznake rokavic: oznaka »LAHTI PRO«, oznaka skladnosti CE, 3t. izdelka, velikost,

mesec/leto proizvodnje, piktogram »Prebente navodilac, piktogrami za ciscenje in
ickastevilka kise zakliuéis érkamiZD1.

vzdrzevanje,

folositi produsul sisa apelatila sfatul unui medic.
Folositi doar conform cu destinatia.

Tnainte de fiecare utilizare verificati gradul de uzura al manusilor. Produsul poate fi
utilizat doar pana in momentul in care constatati deteriorari mecanice. Dupa ce s-a
terminat perioada de utilizare a manusile trebuie sa le reciclati in conformitate cu
regulile de protectiea mediului.

frecdri, crapdturi,

gauri,

MODDEINTRETINERE:

1. X Nuspalati
2. K Nu folositi inalbitor/Nufolositi clorul
3. E Nuuscatiin uscator
4. E Nu calcati
i

Nu curatati chimic

DEPOZITARE §I TRANSPORT:
Expunerea indelungaté la umiditate si/sau temperatura ridicata (soare) are impact

inl aerisite, ferited i

ridicata. Ase transportain ambalajul defolie.

Marcare manusi: semn ,LAHTI PRO", marcaj conformitate CE, nr. articol, marime,

Iuna/an de fabn(aﬂe, pictograma ititi instructiuni’, pictograme referitoare la modul
i numr de serie — lasfarsi i DI

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA - APSAUGINES PIRSTINES, Prekeés nr. L2813XXY, L2518XXY (Originalios instrukijos vertimas)

PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCIJA PRIES PRADEDANT
NAUDOTI.

; !
L2813XXY, L2518XXY apsauginés pirstinés, toliau ,pirstinés’, pagamintas pagal EN
21420:2020 ir Reglamentas 2016/425. Piritinés tai | kategorijos asmeninés
apsaugos priemoné sauganti delnus nuo pavirsiniy pazeidimy (nedideli
suzalojimai, odos nutrynimai). Interneto adresas, kuriuo galima rasti ES atitikties
deklaracij: www.lahtipro.pl

NAUDOTIATLIEKANT MINIMALI RIZIKOS DARBUS.

Pirstinés néraatspariosvandeniui.
Pirstinés néra atsparios ugnies poveikiui.

Pirstiniy dydis 8, 9, 10, 11. Pirstiniy dydis butina parinkti pagal vartotojo delno dydj.
Pirstines gali biti naudojamos atliekant darbus, kuriy metu yra tik pavirsiniy delny
suzalojimo rizika. Jeigu darbo metu pirstinés praranda savo apsaugines savybes (pav.
suplysta), taibtinajas pakeisti.

Pirstinés saugotiktas kino dalis, kurias dengia.

DEMESIO! Pirstiniy negalima naudoti darbo vietose, kur yra pavojus, kad

Faktoriaimazinantis apsaugos efektyvuma:

a) \aldumas vandeniui, b) atviros ugnies arba karsty pavirsiy puvelkls ) skiedikliai,
7iagos, e) senéjima

Medmgnspanaudotnsgamyhal puhestens
tik retais i jas. Taciau alerginis

negali
biti naudojamas, jeigu jame atsirado mechaniniai suzalojimai (plysiai ir pan.).

DEMESIO! Jeigu pirstinés suplyso, mmtynna arlm amrada kiti mecnamnml
suzalojimai,

VALYMAS, PRIEZIORA:

medZiagas.

Neskalbti

Nebalinti/chlorinti

3. E Nedziovinti skalbimo masinoje

Nelygintilygintuvu

382 Nevalyti chemiskai

LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS:

llgalaikis pirstiniy laikymas drégnoje vietoje irfarba vietoje, kur yra aukitos
temperatiros poveikis (saulé) gali pakeisti jy savybes. Uz netinkamq laikyma
gamintojas neatsako.

Laikyti sausoje, védinamaje vietoje. Saugoti nuo saulés ir aukitos temperatiros.

b

sudnglmmas qali pasitaikyti pavieniais atvejais. Tokiu atveju butina nustoti naudoti
pirstinésir kreiptis konsultacijos pas gydytoja.

Naudotitik pagal paskirtj.

Kiekvieng karta pries pradedant darba batina patikrinti pirstiniy bikle. Produktas

Pirstiniy Zenklinimas: ,LAHTI PRO” Zenklas, CE Zenklas, prekes nr., dydis, gamybos
menuo / metai, piktograma ,Skaitykite instrukija’, piktogramos rodancios valymo ir
- . P




@ IHCTPYKLIS 3 EKCTTYATALIT - PYKABUYKI 3AXUCHI, Homep Bupo6y:L2813XXY, L2518XXY (Mepeknag opuriHansHoi iHcTpyki)

KASUTUSJUHEND - KAITSEKINDAD, Kaubaartikli nr : L2813XXY, L2518XXY (Tolge kasutusjuhendi originaalist)

NAVOD NA POUZITIE - OCHRANNE RUKAVICE, €. tovaru: L2813XXY, L2518XXY (Preklad povodného névodu)

TIEPL! HIK NIOYATH KOPUCTYBATHCH CIA 3

LIE0 IHCTPYKLIIEH0. BUKOPHCTOBYBATNHLLI MO NPUSHAYEHHIO.

36epirarh i o ana B Tlepen KOKHMM BHKOPACTaHHAM HEOGXAHO NEpEBIPHT PIBEHs SHOLICHHA PYKABHOK.

MaiibyTHbomy. BAPIG € MPUATHIE 0 BAKOPUCTAHHA ML A0 MOMEHTY BHHAKHEHHA MEXaHWHIX
IKEHHA! HeoGxidHo oswaii 3i scima wodo Tlicns 3aKinuens Tepui y

Gesneu npu excnnyamauii ma 3i ecima exasiskamu wodo mexwiku Gesnexu npu
excnnyamaii

Pykasmukn 3axucai L2813XKY, L2518XXY, gani ,pykasuukie’, supobnexi 3rigHo
esponeiicokum crangapram EN 21420:2020 i Pernamentom 2016/425. PykaBuukn €
3a060M iHAMBIAYANbHOTO 3aXUCTY, IO HANEKMTL A0 KaTeropi
AONOHi BiAy He6e3NeKN NOWKOAKEHH B Pe3yNbTaTi NOBEpXHEBOT

nopisu, NOAPANKKN, cafHa). Anpeca cailTy, Ha AKOMY MOXHa OTPUMATH A0CTYN A0
Aeknapauiinpo BiANoBiAHicTs EC: wwwlahtipro.pl

3ACTOCOBYBATY NIMLLIE B BUMA/IKY MIHIMANIbHOI 3ATPO3M.

PyKaBH4KH He € BIANOPHUNN Ha NOHHKaHHA BOZW.

PyKaBH4K HE NOBHHHIMATH KOHTaKTY 3 BOTHEM.

PyKaBHdKH BATOTOBNANTHEA po3mipom 8, 9, 10, 11. Poamip pyKasudok 0608'A3K080
NOBYIHeH BIANOBIAATH BenuuwHi AonoHi kopucTysada. HeobxiaHo Hocu ix nip wac
BIUKOHaHHA OBIT, MU AKX ICHYE HeGe3neKa NOBEPYHEBOTO NOWKOMKeHHA A0NOHI. B

PYKZBHKH HOGXiAHO yTunisyear

ENNEKASUTAMIST LUGEGE LABI KAESOLEV KASUTUSJUHEND.
[@ Salitage antud kasutusjuhend voimalikuks edaspidiseks
kasutamiseks.
TAHELEPANU! Tuleb liibi lugeda koik ohutuse reeglid ja koik juhised, mis
puudutavadohutut kasutamist.

L2813XXY, edaspidi, kindad”, on toodetud vastavalt standarditega EN

YBATA! B gunadky Hasenocmi 6ydb-
nompickarux micyb, dip, po3ipeaHa pykasuyi empayaiome npudammicme d/m

21420:2020 ja méarus 2016/425. Kindad on | kategooria isikukaitsevahend

kahjustuste korral kaotavad kaitsekindad oma kasutuskolblikust. Peale igat
kasutusiga Ioppemist tuleb kaistekindad utiliseerida vastavalt keskkonna
eeskirjadele.

TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste, kulumiste, mérade, aukude,

PUHASTAMINE, HOOLDAMINE:
K mitte kasutada abrasiivseid, kraapivaid voi

4.

Kindad kaitsevad vaid nendega kaetud kehaosa.

cuwopuamana. pinnapealne (kerged sisseldiked, hoo jisjalj kus ELi pestainneld.
Aornag: vastavusdeklaratsioon on kittesaadav: www.lahtipro.pl 1 m Mittepesta
AINULT MINIMAALSETE RISKIDE JAOKS.
1. Henpatn Kmdademleveekmdlad 2. K Mitte pleegitada/kloorida
Kindadei
2. HesipGiniosatu/we xnopysaru 9,10, 1suuruses. Ki i Gigel I 3. E Mitte kuivatada trummelkuivatis
R He cyri & cyumnbi mawni Neldmlebkandato?a]al,ku—snn risk e k .Juhuill.(ul . E Vittetiikida

Henpacysatn

THATIR.
YBATA! Pykasuyku He noGUHHi GUKOpUCTIOBYEamucs, KUO icHye HeGesnexa
8NNYMY8aHHA 8 PYXOMI YaCMUHU MaLIUH.
QaKTOpH, 40 3MEHLLYIOTh EeKTHBHICTb 3aXHCTy:
a) npocAKanA oo, 6) Aia BorHio a6o rapAvoi NoBepKki, B) Po3uMHHKH, ) TnKi
pedoBiHi, A) ) BIHKOpHC

MaTepian, BUKOpHCTaHi 413 BATOTORTEHHA PYKABHIOK, & raTsHOM HE BIKAMKAITS
ogpastes wkiph a6o anepriswol peai MoXyTD, OB, TPanTATHCo iHangiayanchi

5. He uncrumi ximiunum cnocoGom

BN

3BEPIAHHAITPAHCITOPTYBAHHS:
PHBATE yTPHMaHHA B parypi
3uiky i iganbtocr

36epirati B cyxoMy, NpOBITPIOBaHOMY MiCL, 3AXHLLATH B COHAUHUX TPOMEHTS | BUCOKOT
TeMneparypw. TpaHCOpTyBaTH B IAIBKOBliyNaKoBLL

MapkyBaKHsA pykaBuyok: nosHauenHs, LAHTI PRO’, cumson CE, Homep Bupoby, posmip,
WG/ BUPOBHALTER, KTOrpaa “durar ICTpyKLo’, mmrpam o CToy0THEA

BUNAJKN TaKoi peaKuii. B

HASZNALATI UTMUTATG - VEDGKESZTYU, Cikkszam:

A MUNKA MEGKEZDESE ELGTT ISMERKEDJEN MEG AZ ALABBI
E@ HASZNALATI UTMUTATOVAL.
Orizze meg az itmutatot az esetleges késbbi felhasznalas
céljabol.
FIGYELMEZTETES! Az Gsszes biztonsdgra vonatkozo figyelmeztetést és a

Py

L2813XXY, L2518XXY (Eredeti Gtmutatd forditasa)

c " .
Minden hasznalat eldtt ellendrizze a keszty( elhasznaltsagat. A terméket legfeljebb
addig szabad hasznalni, amig valamilyen mechanikus sérilést nem észlel rajta. A
kesztyt a hasznalat végeztével az érvényben lévo szabalyoknak megfelelden
eltdvolitani.

FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés, lyuk, szakadds

Az L2813XXY, L2518XXY védakeszty 1. o i keszty(i",
gyallasa az EN 21420 ZOZO Slabvanycknak es a 2016/425 lende\e(e megfelelnen

ellen (apré sériilések, horzsolasok). Az intemetcim, ahol elérhetd az EU-
megfeleldséginyilatkozat: wwwlahtipro.pl

CSAKKONNY( SERULESEKKEL SZEMBEN.
Akesztyinem all ellen aviz atszivérgasanak.

Akesztylinemall ellenatiznek.

A kesztyiik gyartasa 10 méretben torténik. A kesztyd méretét mindig hozzé kell
igazitani a felhaszndlo tenyerének a nagysdgahoz. A kesztydit minden olyan

/! Mitte kanda
masinateliikuvatesseosadesse.
Tegurid, misvahendavadkaitse taset:

kui on oht, et nad véivad sattuda

) lahustid

)
e)riie kulumine, f) mitte otstarbekas kasutus.

Keemiliselt mitte kuivatada

KINNASTE TAHISTUS:

Pikaajaline niiskuse ja/voi korge temperatuuri (otsene paike) mdju vaib kahjustada
tooted, ning valmistaja ei vastutaselle eest.

Séilitada kuivas ja hasti ventileeritavas kohas, kaitsta otsese paikese ning korge

PRED ZAHAJENIM POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S TYMTO
NAVODOM.

VVSTRAHA! Precitajte si vietky vystrahy tykajiice sa bezpecnosti a vsetky

pokyny o bezpecnom pouzivani.

Ochranné rukavice L2813XXY, L2518XXY, dalej ,rukavice’, sii vyrabané v siladu s

normami EN 21420:2020 a Nariadenie 2016/425. Rukavice st osobny ochranny

prostriedok I. kat. na ochranu dlane pred ohrozenim s povrchovymi

dosledky (drobné zranenia, odreniny). Internetovej adresy, na ktorej je mozné

najstEU vyhlasenie ozhode: www.lahtipro.pl

IBAPROTI MINIMALNYM OHROZENIAM.

Rukavice niesti odolné protiprieniku vody.

Rukavice by nemali pristdostykus ohiiom.

Rukavice sa vyrabaji v velkosti 8, 9, 10, 11. Velkost rukavic by mala byt vzdy zvolend

primerane ku dlaniam uzivatela. Mali by sa nosit pri vykonavaniu prc, pri ktorjch

exlslu}e nebezpe(enslvo pnskodema dlane s puvrthuvyml dosledkami. V pripade
tichzanové.

Rukavice chraniaiba e Castitela, ktoré prikryvaju.

POZOR! Rukavice sa nesmii nosit, pokial existuje riziko ich vtiahnutia
pohyblivymi astamistrojov.

Faktory znizujdce Gcinnost ochrany sti:

a) presakovanie vody, b) pnsoheme nhna alebn horkych plo(h ) rozpistadla,
d)zieraviny,

Pouzivajtevyhradnevsiiladus uréenim.

Pred kazdym pouZitim si overte roveii opotrebovania rukavic. Viirobok je vhodny na
pouzivanie iba do chvile zistenia mechanickych poskodeni. Po ukonceniu
pouZitelnosti je treba rukavice likvidovat v siiladu so zisadami ochrany Zivotného
prostredia.

POZOR! V pripade aky(hlmlvek me(ham(ky(h paskadem, predrma,

prasknutia,

CISTEN], UDRZBA:

Neperte

Nebielit/nechlérovat

Nesustevsusicce

NeZehlete

S

ks

UCHOVAVANIA DOPRAVA:
Dihodobé nechanie rukavic vlhkjch a/alebo vystavenych vplyvu vysokej teploty

ysokjm teplotém,

LAHTIPRO’, znacka zhody CE, ¢. tovaru, rozmer, mesiac /
rok vjroby, piktogram ,Citajte navod’, piktogramy tykajice sa spésobu Gistenia a

Kasutatud materjalid iildjuhul ei kutsu esile arritusi ning allergilisi reaktsioone. Kuigi Mm"alvvﬂ"ll“"“mb" pelyes\er Prepravujtev fdliovom obale.

htumid.Sell : ) LAHTIPRO" G drizdenia ani ceni
Kasutadaainultotstarbekalt. suurus, tootmiskuu / aasta, marge <Lugege kasulus}uhend» p\ktogvammld mis Mozusa V§ﬂkW5kY‘"\'"' dividudl takjch reakcit. V takom pripade je treba
Enne igat Yontrollige Kitsekinnaste kulumise taset, istjasailtamist, tihed 0!, prestatvjrobok pouivatakonzultovatsitucius ekérom. by, séiové islo— ukoncené ismeny DI,

@ WHCTPYKLIMA 3A EKCNNOATALIMA - NPEANASHUA PHKABULW, N° a apTukyna: L2813XXY, L2518XXY (Mpeog Ha opuriHanHata MHCTpyKums)

MPEAN AA MPUCTBAUTE KbM YNOTPEBA TPABBA A CE
3ANO3HAETE CbCCIEAHATA MHCTPYKUMA.

NPEAYNPEXAEHHE! Tpabea da npoyememe ecusxu

cevpanu ¢ u scuuku Genexku, cvpsanu ¢
Gesonackamaynompeta.

peanasin pokauure L2813KKY, L25T8XKY, Hapusan no-varaTbi ,pHKaBnuie’, ce

TPON3BEHAAT B CLOTBETCTEHE C WIHCKBIHAATa Ha crangapTh EN 214202020 u wa Pernamera

2016/425. PbKaBHUMTE ca WHAWBUAYANHO CPEACTBO 3a 3alyTa oT | KaTeropia i

NIPEANa3BAT PLETe OT PHCKOBE, YANTO NOCIEACTBIA @ MOBLPXHOCTHM (1K

KARBANTARTAS:

Akeszty(i isztitdsa § drol6-, kaparo-vagy maro hasznlni.
1. Nemszabad mosni

2 Nefehéritsiik/klorozzuk

). WitepHer anpeca, Kbero Moxe a ce Hameph EC
ReKnapaunsTasa cooreercrane:wwwahtipro.pl

CAMONPU MUHIMATTH PHCKOBE.

PGB pESHCTENTI FOMISEHEHa 070

Nem szabad szaritogépben szaritani

Corbh.
PKABULITe Ce NPOU3BEXAaT B pasmep 8, 9, 10, 11. PaswepbT Biarn TpAGea Aa Gbae
Co08paseH C FONeMIIHaTa Ha PbUere Ha NOTPeGTens. PokashnTe TpAdsa 4a cé HOGAT o
BPeMe Ha PabOTHA AGHHOCTA, NPA KOWTO CbILIECTEYBA ONACHOCT OT NOBBPIHOCTHO

&Mé%ﬁ

JlacewsnonssacamononpeHasHavene.
Tlpen BCika ynoTpe6a TAGEa 4a Ce MPOBEPH CTENeHTa Ha UHOCBAHe Ha PHKIBALITe.
TIpOAYKTB € FogeH 32 YNOTpeBa 40 MOMEHTa, & KOO 10 Hero Ce 3a6enexaT MeXaHuH
nospea. Cieg P TPAGBa 42 e YTHNIAPaT b naCHO
CPaBINATa 32 3AN2363HE HQ OKOTHATA CPEa.

@ UPUTE ZA UPORABU - ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla:

E@ PRIJE POCETKA UPORABE POTREBNO JE PROCITATI SLUEDECE
UPUTE.

L2813XXY, L2518XXY (Prijevod originalnih uputa)

Koristiti samo prema namjeni.
Prije svakoga koristenja potrebno je prcvjerm stupanj \s(msenosu rukavica. Proizvod

UPOZORENJE! Potrebno je proditati sva sigurnosna upozorenja i sve

BHHMAHHE! B cnyyaii Ha kakeumo u da e MexaHu4HU nospedu —

~HanyK8aKe, dynKL, CKBCEaH

TOYHCTBAHE, NOAAPHXKA:
30 NONACTBAHE Ha PORABHTE A2 He Ce WSOT3BaT, QBPa3HBHY, APACKALIN W PasFXRALIN
warepian.

1. X Danecenepe
2. K Hews6ensaiire/xnopupaitre

3. E He ce cywn B Mawua 3a cywene

Z Hecernapu

>

je prikladan tecenja. Nakon
zavrietka svog vijeka uporabe, mkavlce Je potrebno odloziti shodno propisima o
zasiti okoliSa.

i, pukotina,

2813XXY, L2518XXY, rukavice’,
prema normi EN 21420:2020 i prema Uredbi 2016/425. Rukavice pripadaju kat. |
osobne zastitne opreme i Stite Sake pred opasnostima &ije su posljedice
pnvrsmske (sltne nll]ede, ogrebotine). Internetska stranica na kojoj je
i:www.lahtipro.pl

SAMOZA MINIMALNE RIZIKE.

Rukavicenisu otporne na prodiranje vode.

Rukavicene smijuimati dodirsvatrom.

Rukavice se proizvode u velicinama 8, 9, 10, 11. Velicina rukavica uvijek treba

udgavavan vehum 3ake korisnika. Nositi ih [Ijekom rada gdje pnsmﬂ nzlk od

rupa, k

CISCENJE, ODRZAVANJE:

1. Neprati

K Ne izbjeljivati/hlorirati
3. E Ne susiti u susilicama s bubnjem

Neglacati

5. 382 Ne distiti kemijski

A 4. Nemszabad vasalni
vég ) P puere. Boryvaii a nospesa paBoTara TpAGBa 4a ce pe n ; PRT—— izamijenitithnovim.
. o 5. Nem szabad vegytisztitani TeTpAGBaAa e N . 382 ikt -
Akesztyii csakatestazonrészétvédi, melyet eltakar. P
" M . p ; . " . PO - N
FIGYELEM! Tilos a kesztyii haszndlata, ha fenndll a veszélye, hogy a kesztyii a TAROLAS Es SZALLITAS: BHUMAHHE! Pvkasuyume He mpa6ea da ce HOCIM aKo Couyecmeysa puck om COXPAHEHHE HTPAHCTIOPTHPAHE: PO:OH. R‘Zm;m ne nositi ukoliko postoji opasnost od s
P ] . ” okretnimdijelovimastrojeva.
gfpmofyul!myb!key n. Amennyiben a terméket hoszabb idre nedvességnek ésvagy magas . 32 MOWICTBaHE Ha PLKABHLITE f2 He ce W30N3BaT, a6pA3HBHI, ADACKALLM W PasAKAA-Ul ‘(f‘ nim dljelovimastrojevc
Védelmiszintet csokkentd tényezok: il tesziki, 2 miszaki dgai, amiért a gyérts nem BKWP"NBW‘WEMMed'EKW?NﬂUYaNMNWa marepuani. I T WM BHCOKA paryp:
a) dtnedvesedés vizzel, b) tiiz vagy forro felilet hatésa, <) olddszerek, d) maro vallalfeleldsséget. a) PoHIKBaHe Ha 50Aa, 6) AeTICTBME Ha OrbH H TopeL N0BBPXHOCTH, n T a) prodiranje vode, b) dje\ovanje vatre |\| vrudih povrsina, c) otapala, d) kausticna
anyagok,e) oregedés, f)rendeltetésneknem megfeleldalkalmazds. Szaraz, j6l szelldztetett helyen tarolando. Ovni a napsugdrzastel és a magas MaTepHan wronssay NpH MpOUSBORCTBOTO: OTHECTED. fla::;::,pi:m Mecta, A3 e a3 0TI ek redstya

Agyartashozfelhasznaltanyagok: polyester.
A gyartashoz felhasznalt anyagok dltalaban nem irritéljak a bért és nem keltenek
allergids reakcidkat. Ellenben egyes szituaciokban ilyen reakciok felléphetnek. Ekkor

0 LIETOSANAS INSTRUKCLIA - AIZSARGCIMDI, Artikel Nr.:

INSTRUKCIJU.

Bﬂ PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES AR 50

BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas un drosas lietosanas
noradijumus.
Aizsargcimdi L2813XXY, L2518XXY, turpmak teksta, cimdi’, ir izgatavoti saskana ar

homérséklettdl. Foliacsomagolashan szallitani.

Amunkakesztyi jellése: ,LAHTI PRO jel, CE megfelelségi el cikkszam, méret,
qyartasi hénap/év, ,Utmutatot elolvasnil”jel, tisztitasra és karbantartdsra vonatkozo
jelek, szériaszam — 2Dl betiikkel végzdik.

L2813XXY, L2518XXY (Originalas instrukcijas tulkojums)

Lietottikai atbilstosi pielietojumam.

Pirms katras lieto3anas parbaudit cimdu nolietoanas pakapi. Produkts ir derigs
lietosanai ne ilgak ka lidz mehanisko bojajumu bridim. Pec lietosanas termina
beigam cimdus nepieciesams utilizét saskana ar apkartéjas vides aizsardzibas
noteikumiem.

UZMANIBU! Jebkidu mehanisko bojajumi, izdilumu, plisumu, caurumu,

EN 21420:2020 normam un 2016/425 Regula. Cimdi ir | kat. individuala
aizsardzibas lidzeklis un sarga delnas pret bistamibu, kuram ir virspuséjs
efekts (mazi ievainojumi, norivéjumi). Timekla vietnes adresi, kura var pieklat
ESathilstibas deklaracijai: www.lahtipro.p!

TIKAIMINIMALAI BISTAMIBAIL.

Cimdinavnoturigi pret idens caurlaidibu.

Cimdinevarkontaktétiesar uguni.

Cimdi tiek razoti izméra 8, 9, 10, 11. Gimdu izmeram vienmér jabat piemérotam
lietotaja delnai. Darbu veikSanas laika tos nepieciesams lietot, tur kur pastav delnas
ievainosanas bistamiba ar virsmas efektu. Cimdu bojajuma gadijuma nepieciesams
partraukt darbu un apmainittos pretjauniem.

Cimdisarga tkai tas kermena dalas, kuras tie parsedz.

UZMANIBU! Cimdus nedrikst lietot, ja pastav ievilksanas bistamiba masinas
kustigajas daas.

Efektivitatisamazinosie faktoriir:

a) idens (auvlaldlba, b) uguns vai karslu virsmu |edarb\ba, (J Skldmala]\ d) kodigas
vielas, i f

Razosanaiizmantotie materiali: poliester.

Tomer

W anepriH peaKin. Bce NaK € BbIMOXHO A2 Ce NORBAT eMMHUAHH CTYSal Ha TaKE
peaKyn. B TaK Cnyuail ynoTpeSara TpAGBa Aa ce NPeYCTaHOBIA U A Ce MIOTHPC Nekapcka
nomow.

3HaK,LAHTI PRO’, 3HaK 32 coBmectumocr CE, N° Ha apTitkyna,
Pasnep, Mecew/foAuHa Ha NPOM3BOACTBO, NUKTOTpama ,fTpOYETH WHCTpYKUMATE',
UKTOTpaM, CBbp3aHA 3aBpuwBaC
6ykaume DI,

NAVOD NA POUZITI - OCHRANNE RUKAVICE, . zbozi: L2813XXY, L2518XXY (Preklad origindlniho ndvodu)

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TIMTO
NAVODEM.

Y
VYSTRAHA! Prectéte si vechny vystrahy tykajici se bezpecnosti a veskeré
pokynyobezpeéném poutivdni.

Ochranné rukavice L2813XXY, L2518XXY, dale jen ,rukavice’, jsou vyrdbény v
souladu s normami EN 21420:2020 a Nafizeni 2016/425. Ruk: jsou osobni
ochranny prostiedek 1. kat. a chréni dlané pied ohrozenimi s povrchnimi
dusledky (drobna zranéni, odFeni). Internetové adrese, na ni je pfistup k EU

KONSERVA(IIAS VEIDS:

Ci abrazivu: apejosus vai kodic
1. Nemazgat

2 Nebalinat/hlorét

&:www.lahtipro.p!
POUZE PROTI MINIMALNIM OHROZENIM.
Rukavl(enejmuodo\nepmnpvumkwndy

NeZavét zavésanas masina

Rukavice se vyrabéjive velikosti8, 9,10, 11. Velikost rukavic by méla byt vidy zvolena
piiméFené ke dlanim uZivatele. Mély by se nosit pfi provadéni praci, u nichz existuje
nehezpe(l pnskozem dlané s povrchovymi dilsledky. V' pfipadé poskozeni rukavic je

mmé%ﬁ

JE anove.

ji.
POZOR! Rukavice se nesmi nnsir, pokud existuje riziko jejich vtazeni

4. Negludinat
5. Netirit kimiski Pvicach ot e
GLABASANAUNTRANSPORTS: pohyblivymicdstmistrojd.

llglaicigi atstajot mitruma un/vai augsta temperatiira (saule) notiek iedarbiba uz

Glabat sausas, ventilétas vietas, sargat no saules un augstas temperatiras.
Transportét plévesiepakojuma.

Cimdu apziméjt zime JLAHTI PRO’, CE albl\stlbas Zime, art. ., iZmers,

Faktory snizujici icinnost ochrany jsou:

Poutivejte vyhradnévsouladusuréenim.
Pred kazdym pouZitim si ovéite droven opotiebovani rukavic. Vyrobek je vhodny k
pouiti pouze do chvile zjisténi mechanickych poskozeni. Po ukonceni pouZitelnosti

POZOR! V pripadé jakychkoliv mechanickych poskozeni, predfeni, prasknuti,

2PUSOBUDRZBY:

Neperte

Nebélit/nechlérovat

Nesustevsusicce

Nezehlete

mmé%ﬁ

bl

Nedistit chemicky

Materijali koristeniza proizvodnju: poliester.

Ipak, moguce su pojedinacne pojave takvih reakcija. U takvom slucaju potrebno je

SKLADISTENJEITRANSPORT:
Dugotrajno izlaganje viazi i visokoj temperaturi (sunce) utjeée na promjene

Rukavice drzati na suhim i prozraénim mijestima, drzati na temperaturi: 5-25
stupnjeva C. Transportirati u folijskoj ambalazi.
Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO", znak sukladnosti CE, br. artikla, veliina,
mjesec/godina proizvodnje, piktogram ,Citaj upute’, piktogrami natina ¢iscenja i
odrzavanja, serijski broj —zavrienslovimaZDI.

3 UPUTSTVO ZA UPOTREBU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2813XXY, L2518XXY (Prijevod originalnih uputstava)

PRUJE POCETKA UPOTREBE POTREBNO JE PROCITATI SLIJEDECE
UPUTSTVO.

Koristitisamo prema namjeni.
Prije svakoga koristenja potrebno je provjeriti stepen istrosenosti rukavica. Proizvod je
prikladan za upotrebu do trenutka opazanja nastanka mehanickih ostecenja. Nakon

vezanezasigumno koristenje.
Iastitne rukavice L2813XXY, L2518XXY, u daljnjem tekstu,rukavice” su proizvedene
prema normi EN 21420:2020 i prema Uredbi 2016/425. Rukavice pripadaju kat. |

okoline.
PAZNJA! U slué

i, pukotina,

licne zastitne opreme i tite Sake pred opasnostima Gije su posljedice CISCENJE, ODRZAVANJE:
pristup EU izjavio sukladnosti:www.lahtipro.pl
SAMOZA MINIMALNE RIZIKE. 1. Neprati

Rukavicenisu otporne na prodiranje vode.

Rukavicene smijuimatidodirs vatrom.

Rukavl(e se pm\zvude u velicinama 8, 9, 10, 11. Velicina mkav\(a uvij ek lreba
isnil Nn mlh[nknm da gdje

Neizbjeljivati/hlorirati

Ne susiti u susilicama s bubnjem

Korisnika by izamijeniti

ihnovim.

SKLADOVANIAPREPRAVOVANI:
Dlouhodobé ponechavani rukavic vihkych a/nebo vystavenyich vlivu vysoké teploty

a) prosakovani vudy, b) pusobem ohne nebo horkyjch pluzh () stédla, d)
iraviny, f)p

MaterialypouZité kvyrobé: polyester.

Materidly pouzité k vyrobé zpravidla nezpiisobuji podrazdéni ani alergické reakce.

gad: Las Hnstvuk(l

var notikt individuali tadu reakciju gadijumi.
lietot produktu un konsultéties ar arstu.

partraukt

i burtiemZDI.

iV

Uchovavejte na suchjch, vétranjch mistech, chraiite proti slundi a vysokjm
teplotam. Prepravujteve foliovém obalu.

0znadeni rukavic: znacka,LAHTI PRO’, znacka shody CE, ¢. zboZi, rozmér, mésic /
rok vyroby, piktogram ,Ctéte ndvod’, piktogramy tykajici se zpiisobu &isténi a
lidrzby, sériové cislo— ukoncené pismeny ZDI.

PAZNJA! Rukavice ne nositi ukoliko postoji opasnost od zapetljavanja s
pokretnimdijelovimamasina.

Faktori koji utjecu na ucinkovitost zastite:

a) prodiranje vode b) d]elovan]e vatre ili vrucih poviina, ¢) otapala, d) kausticna
redstva, f

Materijalikoristeniza proizvodnju: poliester.

Materijali koristeni za proizvodnju, generalno ne izazivaju iritacije i alergijske reakdije.
Ipak, moguce su pojedinaéne pojave takvih reakeija. U takvom slucaju potrebno je

Nepeglati

5.

&Mé%ﬁ

Nedistiti kemijski

SKLADISTENJEITRANSPORT:
Dugotrajno izlaganje vz /i visokoj temperaturi (sunce) utieée na promjene

driatina temperaturi: 5-25 stepeni C.
Transportovatiu folijskojambalazi.
Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO", znak sukladnosti CE, br. artikla, velicina,
mjesec/godina proizvodnje, piktogram ,itaj uputstvo”, piktogrami nacina ¢iscenja i
odrzavanja, serijskibroj—zavisenslovimaZ0I.




